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ENG

Assembly instructions:

Remove model parts from the hanger board as illustrated below. Careful
not to break parts. If a part does not remove easily, carefully cut it out with
a knife. This model is intended for self-assembly without glue. If you have
difficulty installing the axles, try waxing them with a regular candle. All
moving parts can also be waxed during assembly to reduce friction when
operating the model.

DEU

Aufbauanleitung:

Bitte die in der Zeichnung angegebenen Teile aus der Platte herausnehmen.
Versuchen Sie bitte diese nicht zu brechen. Wenn sich ein Teil nicht heraus-
nehmen lasst, schneiden Sie die Stege mit dem Messer leicht an. Das Modell
wird ohne Klebstoffe zusammengebaut. Lasst sich eine Achse nur schwer

in eine Offnung einfiihren, reiben Sie diese mit einer Kerze etwas ein. Fiir
besseres Gleiten sck Sie alle | lichen Teile mit einer Kerze.

B

POL

Instrukcja montaiu:

Delikatnie wyciagaj z deseczki wskazane w schemacie detale, starajac sie

nie potamac elementdw. Jesli detal nie poddaje sie, podetnij wigzadia
nozem. Konstrukcje skfada sig bez kleju. Jesli napotkasz trudnosci z instalacja
drewnianej osi w otwdrze, potrzyj na poczatku os lub detale o woskows
swiece. Dla lepszego poélizgu polecano smarowanie ruchomych czedci
mechanizmu zwykla swieca podczas montazu.

ITA

Istruzioni di montaggio:

Estrarre dal telaio i particolari indicati nello schema. Fare attenzione a non
romperli. Se un particolare non si stacca, tagliare delicatamente gli elementi
di collegamento con un coltello. L'assieme viene realizzato senza colla. In
caso di difficolta nell'inserimento di un perno in legno, & necessario sfregare
il perno o il particolare con un po’ di cera. Per uno scorrimento migliore
incerare le parti mobili del mecc durante [ blaggio.

RUS

MHETpyKUMA no chopke:

BoiHWmaiiTe u3 Aockn 0B03HaYeHHbIE Ha cxeme aeTanu. CTapaitece ux He
cnomats. ECM AeTank He M3BNEKAETCA, HAAPEMLTE NEPEMBIUKM HOMOM.
KoHcTpykuma cobupaeTca 6e3 knen. ECAW BOIHWUKNW TPYAHOCTH ©
YCTaHOBKOW AEPEBAHHON OCW, NEPEe/, YCTAHOBKOW NOTpMTE AeTany ob
06bI4HYH CBEYY. [INA NYHWWETD CHONBMEHUA CMA3LIBANTE ABMKYLIMECA
AETanu MexaHwima oBbIMHON CBEYON BO BpemA cCBopkM.

CHI

FEREA

HEDHHEEERTR  MRSERRT. ST ERFS. MRIMTE
RERE  ®APSDPONPEEES. XMFRTREEKGE.
MBRERRNHREER  BATEOEMEUER. FAENRHE
st MBS AR

®

UKR

IHCTPYHLIA 31 CHNANAHHA:

BUTArHITE 3 AOWKKW NO3HaYeH| Ha cxemi geTani, HamaraWTecs ix He anamarm,
AKWO AeTank HE BHMMAETLCA, HAACIMITE NEPEMUYKKM HOMEM. KOHCTPYHUIA
36MpaeTLeA Ge3 Knew. Y pasi BUHWKHEHHA TPYAHOWIB 3 NPOTAMYBAHHAM

Bici B OTBIp, NOTPITE AeTant 00 3BMYARHY CBIUKY. TAKOM MOMHE 3MaCTMTH
CBINKOIO BCI AETaNi MEXaHiZmy, WO PYXaKTLCA, WS 3MEHLWWTH TEPTA NPK
obepTanHi.

FRA

Notice d'assemblage:

Faites sortir de la planche les pieces comme indiguées sur le schéma. Tachez
de ne pas les casser. Si la piéce ne sort pas, incisez les collages/fixations

avec un couteau. La construction est a assembler sans colle. Si il est difficile
d’introduire I'axe en bois dans l'orifice, frottez au préalable I'axe ou les pigces
contre une bougie. Pour améliorer le glissement, traitez les piéces de frotte-
ment mobiles du mécanisme avec une bougie au cours d'assemblage.

SPA

Instrucciones de montaje:

Saque de |a tabla las piezas marcadas en el esquema. Trate de no romperlas.
Si una pieza no se saca, haga una incision. La construccion va sin pegamento.
Si tiene dificultades con la instalacién del eje de madera en un agujero, frote
primero el eje o las piezas contra una vela, Para un mejor deslizamiento,
lubrique durante el montaje las piezas moviles del mecanismo con una vela
comun.

TUR

Kurulum talimat:

Semada isaretlenen pargalarn t 1 gikarin. Kiril 1a dikkat ediniz.
Parca gikanlmiyorsa baglant yerleri bigakla kesiniz. Konstruksyon, yapisting
kullanmadan yapilmaktadir. Tahta dingilini deligin igine yerlestirmede
zorluk gekiyorsaniz 6nceden dingile veya pargalara mum siriin(iz. Hareketli
pargalanin daha iyi kaymasi icin kurulum sirasinda pargalara mum siriniiz.

g% a4
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ENG Warning! UKR Yeara! DEU Achtung! FRA Attention! POL Uwaga!
SPA Precaucidn! ITA Attenzione! TUR Dikkat! RUS Buumanwe! KOR 5 2!
CHIE® |

ENG Do not use a lighted candle! UKR He nignaniosatu!
DEU Nicht anziinden! FRA Ne pas briler! POL Nie podpalac!
SPA [No encender! ITA Non dare fuoco! TUR Yakmayiniz!
RUS He nogwarate! KOR 20| 22 £ E 0|23 K| OhM| 2!
CHI MR, HORMIEAHE !



ENG Symbols. UKR ¥moBHi nosHavenHn. DEU Legende. FRA Légende. POL Oznaczenia umowne. SPA Leyenda. U G E /:\ R S
ITA Legenda. TUR Kararlastinlan isaretler. RUS YcnosHbie o6osHadenun. KOR 7| 2. CHI BiRE W e =

ENG Wax the part with a regular candle (rub with a candle). UKR 3mactite getant 3su4aitHow
cBiuK0i0 (NoTpiTe 06 ceiuky). DEU Reiben Sie das Teil mit einer einfachen Kerze etwas ein.

FRA Lubrifiez la piéce avec une bougie ordinaire (frottez contre la bougie). POL Przesmaruj zwykla
swieca. SPA Engrase la pieza con una vela comun (frote con una vela). ITA Incerare il componente
|Sfregare con la cera). TUR Parcaya sade mum siriniz. RUS CmambTe getans 0BeiuHON CBEYKON
(notpure o ceeury). KOR EAIE S EH 2HE 7l Z8 sl FH2.

CHI i & B 4 1 i R B R .

ENG Pay attention. Check for correct orientation or positioning. UKR 3sepHits yeary. Nepesipre
po3TawysanHA enementa. DEU Bitte Beachten. Prifen Sie die Einbaulage des Elementes,

FRA Faites attention. Viérifiez la disposition de I'élément. POL Zwroc uwage. Sprawd? lokalizacje
elementu. SPA Atencidn. Compruebe la situacidn del elemento. ITA Prestare attenzione,
Controllare la posizione del componente. TUR Dikkat. Elemanin yerlesimini kontrol ediniz.

RUS O6patute sHumanue. NpoBepeTe pacnonomerye anementa. KOR U s

FolsiA ZRIEH FHR. cHIEE | BRI AL E

ENG Sand to remove burrs. UKR Buganits sagupri. DEU Grate entfernen. FRA Eliminez les
bavures. POL Usuri zadziory. SPA Quite |as rebabas. ITA Togliere le bave. TUR Capaklan gikartimiz.
RUS Yaanute saycenus. KOR HE R EE CHEO FHL. cHi BREH

ENG Break off or cut out. UKR Bignamaiite abo sigpisre. DEU Abbrechen oder Abschneiden.
FRA Coupez ou cassez, POL Odtam lub odetnij. SPA Rompa o corte. ITA Staccare o tagliare.
TUR Kirin veya kesin. RUS Otnomaiite unu otpemste. KOR B EHLH FH 2. cHi HT#T

ENG Perform the same steps in mirror image. UKR 34iRcHHTH aHanoryHe CkNagaHHa y 43epransHomy sigobp i. DEU Den log

2 bau in der Spi ion zu machen, FRA Procédez & l'assemblage dans le sens opposé (inverse), POL Dokonaj analogiczny
montai w odbiciu lustrzamym. SPA Haga un ensamblaje similar en imagen especular. ITA Realizzare lo stesso assemblaggio nell'immagine
speculare. TUR Ayna yansimasinda ayni montaj yapiniz, RUS NMpou3sect aHanormunyio cBopry B 3EPRANBHOM OTPaMEHHK,

KOR ST 2 &S CHE0| EI=% Yoz 3gs FML. cH ERENFHRTHRN SR

W i, (\p.
ENG Spare parts. UKR 3anacHi gertani.
DEU Ersatzteile. FRA Piéces de rechange.
POL Czedci zamienne. SPA Piezas de repuesto.
ITA Pezzi di ricambio. TUR Yedek parcalar.
RUS JanacHwe aetanw, KOR 047 S ELict
CHI & ¥
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ENG Thanks for following along on this journey

with us. UKR [akyemo, WO BW NPORLWAK LeR Wwnax 3
Hamu. DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns
gegangen sind. FRA Merci denous avoir accompagnes
tout au long de ces étapes. POL Dziekujemy, Ze razem
z nami pokonates te droge! SPA Gracias por haber
recorrido el camino con nosotros.

ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con noi.

TUR Bizimle bu yolu gectiginiz icin tesekkir ederiz.
RUS Cnacubo, 4To Bbl NPOLWAK 3TOT NYTh C HAMM.

KOR UGEARSSH E7HI8H =AM ZHAFEFLICEH
CH BB 5RENERRELRE,

ugearsmodels.com






